vanje vlade za ohranjenje miru. Mir je pa potreben ne
le samo med drZavami, ampak tudi v ootranjem ; to za-
htevajo sedanje narodne, socijalne in polititne zmeSojave.
Koncal je svoj govor z vsklikom ,Hoch“ na cesarja.

Iz skupnega proraCuna, ki se je predloZil za leto
1892, delegacijam, posnamemo tole: Skupne potreb-
S¢ine znaSajo 139,142.886 gld. Po odbitku pokritja v
znesku 2,673.508 gld. in carinskih preostankov v znesku
40,155.180 gld., znaSa Cista potrebS¢ina 96,314.198 gld.,
pa tak nalin 3,802.459 gld. vel nego lani. Za Hercego-
vino in Bosno znaSa izredna &ista potrebiéina 4,135.000,
gld. h katere) naj se priSteje naknadni kredit za leto 1891.
v zpesku 1,904.818 gld. Za vojsko se bode potrebovalo
119,265.266 gld., to je za 4,320.828. gld. ve&, nego mi-
nulo leto. Porzbil se bode ta vedi znesek za papravo
konserv za vojake, za zboljSanje in razSirjenje bark v
‘Galiciji, za pomnoZenje poroloikov za 225, pa za po-
poinjenje 14 baterijskih divizij. DonaSati mora k tem
potrebStinam nasSa drZavona polovica 709,, ogrsga pa
30 °/,, kar pa Cisto ni¢ ne ovira, da nista le minister za
voanje reCi in pa skupni finanéni minister Madjara, mar-
vel zahteva se Se, da mora biti Madjar tudi sekcijski
nacelnik v ministerstvu za vnanje refi — kar se bode
tudi zgodilo, kakor je obljubil minister Kallay — odgo-
vorjaje na interpelacijo Bedthyjevo. Ogrska delegacija si
Je izbrala za predsednika grofa Frana Zichy-ja.

Dne 11. t. m. je vzprejel cesar delegacije.

Na nagovore obeh delegacijskih predsednikov je
rekel cesar, da Zivi zdaj Avstro-Ogrska v prijateljskih
razmersh z vsemi drZavami ter da vlada popolno spo-
razumljenje z zaveznikoma za vzdrianje miru. Sicer pa,
da niso Se odstranjene mnevarnosti politicnemu poloZaju
v Evropi. Tudi oboroZevanja se Se vedno nadaljujejo.
Vender je pa upati da se bode vsled sploSne potrebe
mirua koneCuo dosegel mirovni namen. Vlada je omejila
prorafun za vojsko in mornarico na najnujnejSe potrebe.
Tudi Bosna in Hercogovina vedno napredujeti. Knez
‘Schonburg, predsednik avstrijske delegacije, je povdarjal
v svojem nagovoru, da so delegati pripravljeni skrbeti
zato, da se ohrani mo¢ drZave, oni bodo dovolili potrebno,
ozirali se bodo pa tudi na to kolikor bcdo zamogli na-
rodi Zrtvovati. Evropskim narodom je ohranjenje miru
Jjako potrebno, glede na velike iznajdbe, vsled katerih
se bode razvijala obrtnija, trgovina in kmetijstvo v vseh
drZavah. Predsednik ogrske delegacije je izrazil zado-
voljstvo, da se niso povekSala mednarodna nasprotja od
zadnjega zborovanja delegacii. Konstatuje, da je vplijiv
socijalnih teZav na sploSne odnoSaje drZav velik. IzraZa
tudi veselje nad ponovijeno zvezo z Neméijo in Italijo.
Najbolje jamstvo za mir je pa to, da je naSa drZava
vedno popolnoma pripravijena za vojsko. Ogrsza delega-
c¢ija Je pripravijena vse potrebno dovoliti za brambeno
mol drZave, ne da bi se ruSilo finanéno ravnoteZje, ki
s8e je v zadnjih letih doseglo.

Ogrska. — Novi ogrski primas Vaszary rekel je v
svojem govoru, pri obedu, ki je \bil prirejen tisti dan
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ko je slovesno prisegel, da bode vedno pokoren papeZu,
udan kralju in vladi. Iz samostana MartinsberSkega ne
bode prinesel v 8vojo novo stolico ni¢ drugega, nego kar
je nad samostanskimi vrati s kratko besedo zapisano,
namre€ : ,mir.

V Budape$ti se bode na vseuliliS¢i osnovala stolica
za hrvaSki jezik, tako se je izrazil naulni minister v
eni zadnjih se] ogrskega parlamenta. '

Poslanec Gjurkovi¢ je zahteval od finantne ogrske
uprave, da osnuje na HrvaSkem Se eno finanéno ravoa-
teljstvo. Finan¢ni micister Weckerle je pa odgovoril, da se
protivi taki osnovi uZe zaradi tega, ker ni na Hrvaskem
sposobuih strokovnih modijjin pa, ker se hrvaSki uradniki
stalno ne naseljujejo radi zunaj] Zagreba. Da ni tako
govorjenje laskovo za Hrvate, nam ni treba Se posebej
poudarjati. Nam se niti dostojno ne zdi.

Vnanje drzave.

V Rimu je bil te dni obdrZavan mejnarodni mi-
rovni kongres, katerega se je udeleZilo mnogo zastopoikov
raznih evropskih drZav. Da bi bil ta kongres kake po-
sebne vaZuosti — ne veruje nobeden.

V Bolgariji se boje bolgarskih emigrantov, ki so
nastapjeni na Drinopolji. Bolgarska vlada zahteva namreé
od Drinopoljske oblasti, da jih strogo nadzoruje ali pa
odstrani. Tam se vedno nekaj kuba.

Ruski miuister za vnanje re¢i odpotuje baje te dni
v Pariz.

Nemska. — Nem§&kim listom se porola iz Peter-
burga, da je bilo uZe vse pripravljeno, da pride ruski
car v Berolin. Grof Suvalov, ruski poslanik v Berolinu,
je bil o tem popolnoma prepri¢an ter tudi ruski minister
za voanje refi pl. Giers priSel je iz Italije v Wiesbaden
nalas¢ za to, da bo v bliZini Berolina, ako bi ga potres-
boval car. A v zadnjem trenotku odlodil je car 1z lastne
inicijative, da ne gre v Berolin, kar je celo ruske kroge
jako osupuilo.

Angleska. — Pri bauketih, katere prireja lord-
major se navadoo oglaSa Salisbury, angleSki ministerski
predsednik, da pove svetu o angleSkih politi¢nih razme-
rah, kar se njemu poljubi. Tako se je zgodilo tudi te
dni. Z irsko politiko je Salisbury zadovoljen, ravno tako
z odnoSa)i v Egiptu. AngleSko politi¢no obnebje jo jasno,
na njem ni nobenega niti najmanjSega oblacka. Tornielli
je trdil, da j)e prijateljstvo med AngleSko 1n Italijo —
velikega pomene za evropski mir.

V Braziliji so se zaceli ponavljati nemeri.

Narodno gospodarstvo.

Trgovska in obrtniska zbornica.
(Dalje.)
c.) sestoje samo iz redevnih znamenj ali razstavaih
svetinj (tudi v zvezi z imeni ali tvrdkami) (trg. min.
12./2. 1891. 1., §. 48.324 in 18./4. 191. 1., §t. 15.716);
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d.) obfe rabijo v prometa oznamenilo doloenih
vrst blaga ;

e.) obsegajote nemoralne in pohujsljive ali drugace
javnemu redu protivne prikaze, napise ali take podatke,
kateri se ne ujemajo z istinitimi trgovinskimi razmerami
ali zZ resnico ter lahko prevarijo uZivajote oblinstvo.

Kadar kakovih dvomov, je li dovoliti take papise
ali podatke, ne odpravijo gori (I, 1 in 7) navedena do-
kazila, dokazati je posebe, da se ti podatki ujemajo
z istinitimi trgovinskimi razmerami in z resnico.

Znam¢nim napisom se videzno ne ujema oznemenilo
vrst blaga s poslovnimi (opravilnimi) razmerami tvrdke,
ki prosi za vpis, pridejati je dostavek, iz katerega se da
razloéno posneti, da se znaméno Kkrajevno oznamenilo
ne nana3a na izvor blaga, ampak na kvaliteto, in to mo-
rebiti tako, da se pridene zavod (etablissement) ali pa
kraj, kjer se v resnici izdeluje blago. Niso dovoljene
motilne besede: pristna .... kvaliteta v zvezi s krajevnim
naznanilom, n. pr. pristna PariSka kvaliteta, ako ni raz-

loéno paznaden pravi kraj izdelovanja. (Trg. min. 17./10.

1890. 1., &t. 42.894.)

III. Dostavek na zpamdénih podobah, da se bodo
rabile v raznih drugih barvah poleg prijavljene, ni
dovoljen (trg. min. 24./11. 1890. 1. &t. 48.512).

V koliko se da smatrati poraba znamke po tuji osebi
v drugi nevpisani barvi kot kaznivo posnemanje, to raz-
godi sodiSce.

Ce Zeli prosilec obrane, da se mu vloZena znamka
razloéno obrani Se v drugih barvah ali barvenih kombi-
nacijah, mora jo predloZiti za vpis v vsaki posamezni
barvi ali barveni kombinaciji posebe (trg. miun. 1./3. 1891.
l. §t. 736), kar je vsakakor storiti pri vseh onih znamkah,
katerih zonadiluo znamenje je barva znaméne podobe.

IV. Priudarki k znaménim podobam (grbi, cehovska

znamenja i. e. r.), katere smejo nekatere skupine obrt-
nikov rabiti vsled posebnih propisov, vpiSejo se le,
ako obrtniki dokaZejo, da spadajo k doti¢nim skupinam.
Priudarki, ki se vpisujejo z znamkam' vred, smatrajo se
za znaméne dele ter jih morajo imeti tudi kl iSeji in
vzorni kosci. Ako bi se rabile pa znamke v prometu tudi
brez priudarka, velja obrana za nje le tedaj, kadar so
vpisane Se posebe brez priudarka. (Trg. min. 1./11. 1890,
1. §t. 40.740). -

V. Kar se pa tife znamek, katere so na blagu po
njih oznadenem nala3¢ ali pa slu¢ajno dvakrat naslikane,
priporo¢a se, da se da vpisati poleg enojne znamke Se
njen podvojek, da je tako zagotovljena za vsak slucaj
postavna obrana ter da ima predpravico pred poznejSnjimi
naznanilei dvojstvenih znamek.

VI. Kadar se ne dovoli vpis zpamek zato, ker ni
potrebnih dokazil, omenjenih v I. odstavku, tolki 7. ali
zato, ker se smatrajo za znamke, kakerSne so izkljulene
‘od vpisa, naznani se to pismeno prosilcu znaméne obrane.
Prosilec sme v 30 dneh vloZiti pritoZzbo do c. kr. trgo-
vinskega ministerstva pri trgovski in obrtniki zbornici.
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Ako ono zaukaZe, vpiSe se znamka z dnevom prvotnega
priznanila. (Dalje prihodnji&.)

Poucne stvari.

Zemljepisni in narodopisni obrazi.
Nabral Fr. Jaroslav.
(Dalje.)

Bozidar Vukovi¢. Tiskanje slovenskih in hrvat-
skih knjig na Nem8kem. Prve slovenske in hr-
vatske tiskarne v domovini.

V istem ¢asu, ko je BoZidar Vukovié v Benetkah
knjige tiskal za pravoslavoe cerkve, snoval je v mislih
iguman samostana MiliSeva v Hercegovini, kako bi ustrojil
v svojem samostanu tiskarno cerkvenih knjig. Zaradi
tega odpravi v Benetkah tri redovnike, mej njimi Mar-
darija, da ondi preskrbe, ¢esar je treba za novo tiskarno.
Njegovi poslanci so se seznanili v Benetkah z BozZida-
rovim pomo¢pnikom Todorom Ljuboviéem in pregovorili
ga, da pojde Z njimi v MiliSevo, da jim pomore urediti
tiskarno Pozneje je prevzel upravo te tiskarne omenjeni
Mardarij, ali 1552. 1. je odSel na poziv kneza Radie
Dimitroviéa v arbanaSki Beligrad, da ondi ustroji novo
tiskarno. Ko je bila tiskarna v redu, zacdel je v njej tiskati
wHivangelja“; ali predno je delo dovrSil, umrl je Radia,
in njegova tiskarna je priSla v roke Trojana Gunduliéa,
dobrovniSkega vlastelina. Mardarij je pri njem dokonéal
omenjeno knjigo, a potem se je povrnil v MileSevo, da
zopet prevzame upravo tamosrje tiskarne. Ker so bile
érke Ze obrabljene, zalel je sam nove vlivati in potem
Se ve¢ knjig utisnil. Malo po malem so tiskarne pro-
pale, zato je v 17. in 18, stoletji bilo zopet veliko po-
mankanje cerkvenih knjig, katere 8o morali veéinoma iz
Rusije narocati,. ker 80 na slovanskem jugu zaradi tur<
Skih vojsk vse umetelnosti in tudi tiskarstvo trdo spanje
spale.

Sredi 16. stoletja, to je za Casa cerkvene reforma-
cije, imela je slovenska in hrvatska knjiga dve tiskarni
na Nem$kem. Kako to? Baron Janez Ungnad, porojen
1490. 1., bil je jako bogat grajS€ak hrvatski, Stajerski,
kranjski in koroSki, pa tudi junak na glasu. Naposled je
postal zapovednik hrvatske in slovenske krajine in veliki
Zzupan VaraZdinski. Ali bil je tudi jako iskren pristas
Lutrovega nauka, in ko je 1547. l. priSla zapoved, da
morajo vsi pristafi nove vere ali se vroiti v Krilo kato-
liSke cerkve ali se izseliti iz domovine, odloZil je Ungnad
svojo ¢ast in odSel v Wiirtemberg. Nastanil se je v mestu
Urachu, kjer mu je poklonil vojvoda wiirtemberski *dvor
wMiinchhof“. Ali tu ni pozabil svoje domovine, temveé se
z redko poZrtvovalnostjo in stanovitnostjo trudil, da se
Siri nova vera mej slovenskim in hrvatskim ljudstvom s
tiskom. -Zaradi tega je vzprejel pod svoje okrilje ufene
Slovence in Hrvate, kateri so bili z istega razloga kakor
on pregnani iz domovine. Dal je vlivati cirilske in gla-
golske érke in ustrojil po eno tiskarno v Tiibingenu in
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